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(Actos cuya publicacion es una condicién para su aplicabilidad)

DECISION NP° 2064/86/CECA DE LA COMISION
de 30 de junio de 1986

relativa al regimen comunitario de las intervenciones de los Estados miembros a
favor de la industria hullera

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
del Carbén y del Acero, y, en particular, el primer parrafo
de su articulo 95, '

Previa consulta al Comité consultivo del Parlamento
Europeo y de conformidad con el dictamen del Consejo
por unanimidad :

I

Considerando que las transformaciones estructurales del
mercado internacional y del mercado comun de la energia
obligan a la industria del carbén ya desde comienzos de la
década de 1960, a realizar esfuerzos extraordinarios de
racionalizacién y de reestructuracién; que a la compe-
tencia del petrdleo y del gas natural se ha venido a afiadir
la presion creciente del carbon importado procedente de
los terceros paises; que, como conecuencia de ello,
muchas empresas de la industria del carbén atraviesan
dificultades financieras y requieren ayudas de los Estados
miembros ;

Considerando que, desde 1964, la Alta Autoridad/Comi-
sibn ha adoptado en diversas ocasiones regulaciones (')
que han permitido armonizar las intervenciones finan-
cieras de los Estados miembros a favor de la industria del
carb6én con los objetivos del Tratado CECA ; que, en esta
ocasion, las sucesivas regulaciones en materia de ayuda se
han adaptado a la evolucién econbémica general y, en
particular, a la evolucién del mercado energético y del
mercado del carbon de la Comunidad;

Considerando que las mencionadas decisiones tenian en
comin el hecho de trazar objetivos y definir principios de
cara a conseguir que las ayudas de los Estados miembros
se atengan al interés de la Comunidad, que su amplitud y
duracién se limiten a lo necesario y que dichas ayudas no
_perturben el funcionamiento del mercado comin; que
ademas, los Estados miembros se comprometieron a
subordinar la concesién de ayudas a la autorizacién previa
de la Alta Autoridad/Comisién ;

(") Decisién n° 3/65/CECA (DO n° 31 de 25. 2. 1965); Decisién
n° 27/67/CECA (DO n° 261 de 28. 10. 1967); Decision n° 3/
71/CECA (DO n° L 3 de 5. 1. 1971); Decisién n° 528/76/
CECA (DO n° L 63 de 11. 3. 1976).

I

Considerando que, desde la introduccion de la Decision
n° 528/76/CECA, la situacién econémica y las condi-
ciones particulares del mercado energético y del carbén
de la Comunidad han evolucionado considerablemente ;

Considerando que, como consecuencia del fuerte incre-
mento de los precios del petrdleo, el hivel de los precios
de la energia ha aumentado en su conjunto; que dicha
situacién ha desencadenado procesos de adaptacion de la
oferta energética que se han traducido, en el caso de todas
las fuentes de energia, en la constitucién a escala mundial
de nuevas posibilidades de produccion ; que por lo que se
refiere a la demanda o al consumo de energia se han reali-
zado esfuerzos considerables con el fin de economizar
dicha energia; que los esfuerzos de sustitucion se han
concretado, muy particularmente, en el sector de las
centrales eléctricas, en las que el carbén ha sustituido
parcialmente al fuel oil;

Considerando que la modificacién del comportamiento
de los consumidores de energia se ha traducido en una
modificacion de las tendencias del mercado del carbon de
la Comunidad ; que, efectivamente, la tendencia perma-
nente a la baja del consumo de carbon, que ha caracteri-
zado a la Comunidad durante los afios anteriores a la
primera crisis del petréleo, se ha estabilizado desde
entonces -si se hace abstraccién de determinadas fluctua-
ciones coyunturales- en unos 300 millones de toneladas
(EUR 10);

Considerando que, no obstante, la industria del carbon de
la Comunidad no se ha beneficiado de dicha evolucién ;
que, por el contrario, la produccién de la Comunidad ha
retrocedido de 257 millones de toneladas en 1975 a 201
millones de toneladas en 1985 (evolucion que se ha visto
parcialmente influida por la huelga de la industria del
carbbén britanica); que, en cambio, las importaciones de
carbon procedentes de los terceros paises se han dupli-
cado y han pasado de 41 millones de toneladas a 86
millones de toneladas ; que, aunque la posicién competi-
tiva de la industria del carbén de la Comunidad haya
experimentado una sensible mejora con relacion a los
hidrocarburos como consecuencia del fuerte incremento
de los precios del petréleo, la Comunidad se ha visto
enfrentada en el ambito de las importaciones de carbén
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procedentes de los terceros paises a nuevos competidores
potenciales con los que no se encuentra en condiciones
de competir en su integridad; que, dichos productores,
comp -81 . P
debido al contexto geoldgico mas_favorable que supone la
extraccién del carbén en BEstados Unidos, Australia,
Canada, Africa del Sur, etc, se benefician, pese a distancias
de transporte considerables, de ventajas en materia de
competencia que la industria del carbén de la Comunidad
no puede neutralizar sin proseguir su esfuerzo de reestruc-
turacidn ;

Considerando las posibilidades de racionalizacién de la
industria del carbon de la Comunidad son limitadas
debido a un contexto geolégico desfavorable ; que, a pesar
de considerables inversiones y del cierre de unos 120
centros s6lo se ha conseguido, a lo largo del dltimo dece-
nio, un incrementc anual de productividad del 1,5 % en
términos de promedio comunitario; que ni siguiera los
sucesivos incrementos de la cotizacién del dblar nortea-
mericano — divisa patrén para la fijacién de los precios
internacionales del carbén- registrados hasta 1984 han
logrado mejorar la situacion competitiva del carbdn
comunitario frente al carbén importado ; que, ademas, la
cotizacién del délar se ha vuelto a modificar sensible-
mente desde 1985 ; que debe admitirse por consiguiente,
que la situacién financiera de las empresas de la industria
del carbdén de la Comunidad ha seguido deterioraindose de
forma persistente en el transcurso del Gltimo decenio;
que tanto las pérdidas de las empresas como las subven-
ciones necesarias han aumentado en gran medida ; que las
ayudas de las que han podido beneficiarse las empresas
alcanzaron, en 1984, 4 000 millones de ECUS y represen-
tarian en 1985 un importe de 3 000 millones de ECUS ;

Considerando que la caida de los precios del petroleo que
ha tenido lugar desde finales de 1985, la modificacién de
los precios del carbon en el mercado mundial, asi como la
baja de las cotizaciones del délar hacen muy poco
probable que la industria del carbén de la Comunidad
vuelva a ser totalmente competitiva durante los préximos
afios ;

Considerando que, en vista de esta situacién de los
mercados energético y del carbon, es importante adaptarse
a la demanda previsible asi como al restablecimiento de la
capacidad competitiva de dicho sector industrial por
medio de la reestructuracién, la modernizacién y la racio-
nalizacidon en condiciones regulares y socialmente sopor-
tables ; que la realizacién de dicho objetivo requiere mas
recursos financieros de lo que las empresas pueden reunir
por si mismas; que la CECA ya no dispone de los
recursos indispensables para cubrir esta carencia ; que, por
el contrario, no podrian abandonarse los esfuerzos de rees-
tructuracidn, sin los cuales fracasaria la realizacién de los
objetivos fundamentales citados en el segundo parrafo del
articulo 2 del Tratado CECA asi como los objetivos espe-
cificos contemplades en las letras c) , d), €) y g) del arti-
culo 3; que, por otra parte, podrian producirse perturba-
ciones en las cuencas mineras de la Comunidad objeto de
reestructuracién ;

Considerando que, como consecuencia de ello, la Comu-
nidad vuelve a enfrentarse con una situacién no prevista
en el Tratado pero que no la exime de la obligacién de
actuar ; que, en estas circunstancias, conviene invocar el
primer parrafo del articulo 95 del Tratado con el fin de

colocar a la Comunidad en situaciéon de proseguir la reali-
zacién de los objetivos expuestos en los primeros articulos
del Tratado ; que dicha preocupacidn justifica la creacién
de un nuevo sistema comunitario de ayudas a favor de la
industria del carbdn ;

III

Considerando que conviene aplicar el primer parrafo del
articulo 95 del Tratado en el marco de la politica energé-
tica de la Comunidad ; que, a propuesta de la Comisién,
el Consejo estd fijando nuevos objetivos en materia de
politica energética de la Comunidad hasta 1995 y asigna a
la industria productora de combustibles sélidos (incluido
el carbon) de la Comunidad el objetivo de proseguir su
reestructuracién de cara a una mayor competitividad ; que,
en este contexto, el Consejo considera deseable mantener
e incluso, dentro de lo posible, aumentar la parte del
mercado abierta a los combustibles sélidos ; que la crea-
cién de condiciones de abastecimiento mas seguras, por el
desarrollo, entre otros factores, de fuentes de energia
autoctonas en los paises miembros de la Comunidad en
condiciones econbmicas satisfactorias, constituye un
elemento esencial de la plitica energética comunitaria;
que, por consiguiente, la produccién de carbén comuni-
taria presenta la ventaja de una seguridad de abasteci-
miento relativamente importante y de cierta proteccién
contra las fluctuaciones extremas de los precios en el
mercado mundial ; que la realizacion de dichas ventajas a
favor de los consumidores de carbén y del personal
ocupado en este sector industrial sélo puede conciliarse,
en definitiva, con la creacidn de una industria del carbén
mas competitiva, como ya ha sido expuesto por la Comi-
sién anteriormente (') ;

Considerando, por otra parte, que la politica de la Comu-
nidad en dicho sector debe procurar mitigar las repercu-
siones de los esfuerzos de reestructuracion a nivel de
empleo y que, a este respecto, deben agotarse los medios
contenidos en las disposiciones del Tratado CECA;

Considerando que, teniendo como base las lineas direc-
trices para la politica del carbén que es preciso ejecutar
expuestas en los parrafos precedentes, incumbe a la Comi-
sidn examinar, antes de su aplicacidn, si las intervenciones
financieras de los Estados miembros a favor de la indus-
tria hullera tienden a facilitar la realizacion de los
siguientes objetivos :

— mejora de la competitividad de la industria del carbén,
que contribuye a garantizar mejor el abastecimiento ;

— creacién de nuevas capacidades de produccion
siempre que sean econdmicamente viables;

— solucibn de los programas sociales y regionales ligados
a la evolucion de la industria del carbon.

Considerando que, en la realizacién de dichos objetivos,
es importante que las medidas que vayan a adoptarse no
sobrepasen lo estrictamente necesario y que uUnicamente
se aparten de los problemas surgidos en la Comunidad,
evitando en particular, ayudas indirectas a los usuarios
industriales de carbén;

(') Doc. COM(85) 245 final.
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Iv

Considerando que el poder de autorizacién de la Comi-
sibn debe ejercerse a partir de un conocimiento preciso y
completo de las medidas que los gobiernos se proponen
adoptar asi como de su contexto econémico y social ; que
conviene, por consiguiente, obligar a los Estados miem-
bros a notificar regularmente a la Comisién cualquier
informacién relativa a las intervenciones que se
propongan efectuar directa o indirectamente a favor de la
industria del carbén y que estén relacionadas con la
produccién, la comercializacién y el comercio exterior del
carbén, asi como a precisar los motivos y el alcance de las
intervenciones previstas; que corresponde a los Estados
miembros presentar a tiempo a la Comision, para el
periodo 1987-1993, una declaracién de intenciones y de
objetivos relativa a la industria del carbén, en la que se
- indique claramente el tipo de orientacién politica a medio
plazo que serd adoptada en el sector de la produccidén del
carbdn ;

Considerando que corresponde a la Comisién, en el
momento de la evaluacion de las ayudas, tener asimismo
en cuenta las demais medidas financieras a favor de la
industria hullera ;

A%

Considerando que conviene definir los tipos de ayuda
susceptibles de beneficiarse de una autorizacidn previa de
la Comisién y someterlos a los criterios correspondientes
a los objetivos perseguidos por la presente Decisidon.

a) la precariedad de su posicién competitiva asi como las
pérdidas de las empresas de la industria hullera de la
Comunidad harian totalmente inevitable el cierre a
corto plazo de una parte importante de centros en el
caso de que dichas pérdidas no fueran compensadas;
de ello se derivarian, ademas de problemas de abasteci-
miento, considerables dificultades desde el punto de
vista de las regiones y del empleo; por lo tanto, se
autoriza la concesion de ayudas con el fin de cubrir las
pérdidas de explotacidn y que compense como
maximo la diferencia entre el coste medio previsible
de la produccién y el promedio de ingresos realizables
en el transcurso del proximo ejercicio ; el desequilibrio
financiero de una empresa puede necesitar la cobertura
de las pérdidas efectivamente producidas en el caso de
dicha empresa, durante los dos afios precedentes,

cuando se haya demostrado que la no cobertura de
dichas pérdidas tendria repercusiones contrarias a los

objetivos que persigue la presente Decisién ;

b) pueden concederse ayudas especiales para garantizar el
paso del carbén y del coque comunitario a la industria
siderirgica siempre que el importe de estas ayudas no
supere lo estrictamente necesario para garantizar la
competitividad de dicho carbén ; dado que no todas las
regiones de la Comunidad se caracterizan por una
competencia efectiva del carbén y del coque proce-
dentes de los terceros paises, en virtud del ultimo

parrafo de la letra b) del apartado 2 del articulo 60 del
Tratado y que, por consiguiente, los productores de
carbén no tienen la facultad de ajustar sus precios en
lo relativo al suministro del carbén y del coque a la
industria siderirgica, los objetivos de dicha disposicién
sélo podran alcanzarse si, pese a la ausencia de una
competencia efectiva en el lugar de consumo, las
"empresas tienen la posibilidad de conceder descuentos
sobre los precios de baremo (ajuste ficticio); la posibi-
lidad de efectuar un ajuste ficticio de los precios esta
ligada al establecimiento de contratos de entrega a
largo plazo; :

¢) la mejora de la competitividad de la industria del
carbén sblo sera posible mediante la racionalizacién de
las instalaciones existentes y la creacién de nuevas
capacidades de produccién, siempre que sean econd-
micamente viables; por tanto, es necesario realizar
inversiones que se podrian facilitar por la concesion de
ayudas, siempre que no supongan mas del 10 % de los
costes de inversién ;

d) el mantenimiento de la productividad de la industria
del carbén requiere gastos para el mantenimiento de
mineros cualificados ; pueden concederse ayudas para
garantizar la financiacién de tales gastos siempre que
éstas se concedan en el marco de las intervenciones
existentes ;

e) las subvenciones publicas para la financiacién de las
prestaciones sociales, de cara a compensar los gastos
extraordinarios a los que se enfrenta la industria del
carbén como consecuencia del retroceso de la produc-
cién de carbdn, pueden considerarse compatibles con
el mercado comin cuando restablezcan la relacion
entre los gastos por minero ocupado y los gastos por
prestatario al nivel de la relacidon correspondiente en
los demas sectores industriales ;

f) debido al retroceso de la produccién del carbén en el
transcurso de los dltimos decenios, las empresas se
enfrentan a gastos extraordinarios y anormalmente
elevados; las subvenciones puablicas dirigidas a Ila
financiacién parcial o integra de dichos gastos pueden
considerarse compatibles con el mercado comun
siempre que se garantice un control de la Comisién y
que se definan las categorias afectadas por dichos
gastos heredados del pasado;

VI

Considerando que la adecuada ejecucién de dicha Deci-
sibn debe garantizarse mediante disposiciones que
permitan a la Comision ejercer su poder de autorizacién,
otorgarle cualquier condicién apropiada, proceder con
posterioridad a los controles necesarios y revocar la autori-
zacién desde el momento en que ésta ya no esté justifi-
cada ; que, asimismo la Comisién debe estar en condi-
ciones de oponerse a que las empresas que reciban ayudas
ofrezcan precios artificialmente bajos ; que procede prever
ademds una posibilidad de suspender la presente Decisién
en caso de graves perturbaciones del abastecimiento y del
mercado o en caso de un cambio fundamental de las
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condiciones econémicas que hayan conducido a su adop-
cibn; que la Comisién informard todos los afios al
Consejo, al Parlamento Europeo y al Comité consultivo
de la aplicacién de dicha Decision ;

Considerando que, en vista de la actual evolucién de la
situacién en el mercado del carbén y energético de la
Comunidad parece oportuno fijar en siete afios y medio el
plazo de aplicacion de dicha Decisibén ;

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :
SECCION 1

MARCO Y OBJETIVOS GENERALES

Articulo 1

1. Todas las ayudas a la industria del carbdn, sean espe-
cificas o generales, financiadas por los Estados miembros
o por recursos de los Estados en cualquier forma que sea,
sélo podran considerarse ayudas comunitarias y, por
consiguiente, compatibles con el buen funcionamiento
del mercado comun, si se ajustaren a los objetivos y crite-
rios enunciados en los articulos 2 a 8. Estas ayudas sola-
mente podran hacerse efectivas conforme a los procedi-
mientos establecidos en la presente Decisibén.

2. La nocién de ayuda engloba las ayudas concedidas
por las autoridades centrales, regionales o locales, asi
como todo elemento de ayuda comprendido en las
medidas de financiacidn adoptadas por los Estados miem-
bros respecto a las empresas carboneras que controlen
directa o indirectarnente y que, de acuerdo con la practica
normal de las sociedades en una economia de mercado,
no puedan considerarse como provision de capitales
riesgo.

Articulo 2

1. Las ayudas concedidas a la industria del carbén
podran ser consideradas como compatibles con el buen
funcionamiento de! mercado comin si concurren a la
realizacion de al menos uno de los objetivos siguientes :

— mejora de la competitividad de la industria del carbén,
que constituye un elemento esencial de la seguridad
de abastecimiento;

— creacidn de nuevas capacidades, siempre y cuando
sean econdmicamente viables;

— solucion de los problemas sociales y regionales vincu-
lados a la evolucién de la industria del carbdn.

2. Todas las medidas dirigidas a la concesién de las
ayudas a que se refieren los articulos 3 a 8 sin perjuicio de
los criterios especificos definidos por los mencionados
articulos, igualmente examinadas con objeto de deter-
minar su adecuacién a los objetivos enunciados en el
apartado 1 del presente articulo.

1. 7. 86

SECCION 11
AYUDAS DE LOS ESTADOS MIEMBROS
Subvenciones de déficit

Articulo 3

1.  Las ayudas destinadas a cubrir las pérdidas de explo-
tacién podran considerarse compatibles con el mercado
comun si no superaren, por cada tonelada producida y por
cada regién o empresa carbonera concreta, la diferencia
entre los costes medios previsibles y el ingreso medio
previsible durante el afio presupuestario siguiente (ejer-
cicio carbonero).

Los Estados miembros, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 9, someteran a la Comisién todas las informa-
ciones relativas al calculo de los costes e ingresos por
tonelada.

2. Cuando examine estas ayudas, la Comisién incluira,
en su calculo de los costes de produccion por tonelada, la
amortizacién normal asi como las cargas de intereses
reales sobre el capital tomado a préstamo. Si la Comisién
comprobare que la diferencia entre los costes medios de
la produccién de carbdn y los ingresos medios que
puedan obtenerse se debe a una evolucidn de la situacidén
de las empresas carboneras que no esti relacionada con
condiciones econdmicas satisfactorias, podra fijar una
cuantia maxima para las ayudas destinadas a cubrir las
pérdidas.

3. Las reducciones de los costes que resulten de las
ayudas concedidas con arreglo a los articulos del 4 al 8
deberan tenerse en cuenta en el calculo de los costes o de
las pérdidas de explotacién de las empresas mineras.

4.  En los casos excepcionales en los que el equilibrio
financiero de una empresa se encontrase seriamente
comprometido por pérdidas en el pasado atn no cubier-
tas, podra considerarse compatible con el mercado comin
la ayuda que superase la que se autoriza en el apartado 1
si dicha ayuda se limitare a cubrir la diferencia aun no
compensada entre los costes y los ingresos de la produc-
cidn carbonera por un periodo que no superase los dos
afios presupuestarios precedentes. En este caso, los
Estados miembros, sin perjuicio de lo dispuesto en el arti-
culo 9, presentarin a la Comisidn :

— una justificacién referente a los elementos mencio-
nados en los apartado 2 y 3 para el periodo en cuyo
curso se hayan producido las pérdidas;

— informaciones que muestren en qué medida, mientras
tanto, dichas pérdidas se han reducido por medio de
ayudas como las que se definen en el apartado 2 del
articulo 1.

. Ayudas a las ventas

Articulo 4

Las ayudas concedidas para el suministro de carbones y de
coques a la industria sidertrgica de la Comunidad podran
considerarse compatibles con el mercado comin si no
superaren las rebajas mencionadas en el articulo 12.
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Ayudas a las inversiones

Articulo 5

1. Las ayudas a las inversiones podran considerarse
compatibles con el mercado comin con la condicién de
que : ‘

— no cubran mas del 50 % de los costes de la inversién ;

— la inversién se haya notificado a la Comisidn, tal y
como exige la Decision de la Alta Autoridad 22/66 ('),
de 16 de noviembre de 1966, modificada por la Deci-
sion 2237/73/CECA () o por cualquier Decision
posterior ;

— vy de que la Comision haya emitido un dictamen favo-
rable sobre el proyecto asi notificado.

2. Las ayudas mencionadas en el apartado 1 podran
concederse a programas de inversiones o a proyectos de
inversiones particulares.

3. Cuando se trate de programas de inversiones, los
Estados miembros, sin perjuicio de lo dispuesto en el arti-
culo 9, informaran a la Comisidn, al menos una vez al afio
y para cada proyecto de programa que haya sido objeto de
una decisién de ejecucion de la cuantia de los gastos de
inversién previstos y de la cuantia de la ayuda correspon-
diente.

4.  Si las ayudas solicitadas afectaren a inversiones que
se han beneficiado ya de medidas con arreglo a los arti-
culos 54 y 55 del Tratado CECA, deberin indicarse, aparte
y para cada proyecto, las cuantias de estas ventajas.

Ayudas para el personal de galerias

Articulo 6

1.  Las ayudas concedidas en el marco de los regimenes
existentes con el fin de mantener la mano de obra de
galerias en las minas subterrineas podran considerarse
compatibles con el mercado comin.

2. Las ayudas mencionadas en el apartado 1 deberan
tener un caracter especifico que permita calcularles por
separado en relacién con las ayudas concedidas en virtud
de lo dispuesto en los articulos 3 a S.

Financiacion de las prestaciones sociales en la
industria carbonifera

Articulo 7

1. Las ayudas de Estado para la financiacion de regi-
menes especificos de las prestaciones sociales a la indus-
tria carbonifera podran considerarse compatibles con el
mercado comin en la medida en que tengan el efecto de
acercar, para las empresas de la industria carbonifera, la

() DO n° 219 de 29. 11. 1966, p. 3728/66.
() DO n° L 229 de 17. 8. 1973, p. 28.

relacion entre las cargas por minero activo y la prestacion
por beneficiario, hasta el nivel de la relaciéon correspon-
diente en las demas industrias.

2. Los Gobiernos de los Estados miembros deberan
someter a la Comisidn, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 9, los elementos de hecho necesarios y los
calculos detallados de las relaciones entre las cargas y las-
prestaciones mencionadas en el apartado 1 anterior.

Cargas heredadas del pasado

Articulo 8

1. Las ayudas de Estado concedidas a las empresas para
permitirles cubrir los costes resultantes de la reestructura-
cion de la industria del carbén y que no estén en relacidon
con la produccién corriente (cargas heredadas del pasado)
podrin ser consideradas como compatibles con el
mercado comun si su importe no sobrepasa dichos costes.
Se podran cubrir con dichas ayudas:

— los costes que correspondan udnicamente a las -
empresas que procedan o hayan procedido a reestruc-
turaciones ;

— los costes que correspondan a vatias empresas.

2. Las categorias de costes resultantes de la reestructu-
racién de la industria del carbon se definen en el Anexo 1
de la presente Decision.

3. Se podra conceder la ayuda en forma de un importe
global que no sobrepase las cargas reales heredadas del
pasado.

4.  Los Estados miembros comunicaran a la Comisién
los elementos de hecho necesarios y los calculos deta-
llados de la relacién entre las cargas globales reales here-
dadas del pasado de las empresas y la medida prevista.

SECCION 111

PROCEDIMIENTOS DE NOTIFICACION, DE EXAMEN
Y DE AUTORIZACION

Articulo 9

1.  Todos los Estados miembros que tengan la intencién
de conceder ayudas a las empresas del carbén en 1986
presentaran a la Comision, antes de octubre de 1986:

i) una declaracion de intenciones y de objetivos para la
industria para el periodo 1987-1993;

ii) las informaciones contempladas en el apartado 2.

2. Si, en el curso de un afio presupuestario venidero, un -
Estado miembro solicitare la autorizacién para adoptar
medidas en el marco del articulo 10, deberi notificar a la
Comisidn, a mas tardar tres meses antes de la entrada en
vigor de dichas medidas, y para cada cuenca hullera o
empresa carbonera, informaciones respecto a todas las
medidas que se propone adoptar directa o indirectamente
a favor de la industria del carb6én durante el afio siguiente.
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Las informaciones detalladas que deberan facilitarse a este

respecto, que contribuirdn al analisis de la situacién por la

Comision, se definen en el Anexo 2 de la presente Deci-
Y

sibn.

3. Si un Estado miembro previere la adopcién de
medidas de caricter financiero que vinieren a sumarse a
las que hubieren sido ya notificadas, o la modificacién de
medidas ya existentes en el curso del afio presupuestario,
debera informar de ello a la Comisién para que ésta
pueda pronunciarse respecto a dichas medidas de confor-
midad con los procedimientos que se definen en el arti-'
culo 10.

4. Los Estadus miembros daran cuenta a la Comision, a
mas tardar el 30 de junio de cada afio, de las ayudas efec-
tivamente concedidas durante el afio presupuestario ante-
TiOf.

Articulo 10

1. Por lo que se refiere a las ayudas directas a la
produccién corriente mencionadas en los articulos 3 a 6,
los Estados miembros sdlo podran aplicar las medidas
provectadas con la aprobacién de la Comisidn, que deci-
dira en funcién de los objetivos enunciados en el articulo
2 y de los criterios que se definen en los articulos ante-
riormente citados, y en las condiciones fijadas por la
Comisién. La Comisién informara de su decisién al
Estado miembro de que se trate.

2.  En la medida en que se rijan por los Tratados, la
Comisidén se pronunciara sobre todas las demas ayudas y
medidas conten:pladas asimismo por la presente Decision
de acuerdo con los procedimientos y normas de los Trata-
dos.

3. En su examen de la cuantia de las ayudas proyecta-
das, la Comisién, en la medida en que ello sea compatible
con los objetivos de la presente Decisidon, tendra en
cuenta todas las demas ayudas y concedidas anterior-
mente, cualquiera que haya sido su finalidad.

4. En su valoracién de las medidas y los programas que
se le presenten en lo que se refiere al cierre de centros
particularmente deficitarios 0 a la creacibn de nuevas
capacidades, habida cuenta del objetivo que se enuncia en
el articulo 2, la Comisidén tendra en cuenta la situacidn
especial de las distintas cuencas hulleras o de los Estados
miembros.

5. Si hubiere transcurrido un plazo de tres meses desde
la fecha de recepcion de la notificacién de las medidas
proyectadas con arreglo a los apartados 1 y 2 del presente
articulo sin que la Comisién se hubiera pronunciado, se
podran aplicar las medidas proyectadas con la condicion
de que el Estado miembro hubiere informado previa-
mente a la Comisién de su intencidn.

No obstante,el mencionado plazo se reducira a dos meses
desde la fecha de recepcién de la notificacion de las
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medidas proyectadas con arreglo al apartado 3 del articulo
9.

SECCION IV

DISPOSICIONES RELATIVAS A LAS NORMAS DE
PRECIOS

Articulo 11

1. La Comisiéon velara para que las ayudas no
conduzcan a discriminaciones, con arreglo a las disposi-
ciones del Tratato CECA, entre los compradores o los
usuarios comunitarios de carbén o de coque.

2. Con el fin de garantizar que las ayudas directas a la
produccién corriente, por ella autorizadas, respondan
unicamente a los fines enunciados en los articulos 3 a 6,
la Comisidon podra, por lo que respecta a las empresas
beneficiarias de la ayuda, limitar o modificar el derecho al
ajuste de la oferta previsto en el articulo 60 del Tratado
CECA e imponerles el respeto de precios minimos. En
caso de infraccidn, se aplicaran las disposiciones del arti-
culo 64 del Tratado CECA.

3. La Comisiébn podrdi proceder a los controles
adecuados con respecto a las empresas.

4.  La Comisi6n revocara la autorizacion de las ayudas o
modificara los términos de éstas si comprobare que dichas
ayudas ya no responden a las condiciones previstas en los
articulos 3 a 6 de la presente Decisién o que las conse-
cuencias efectivas de dichas ayudas o de su utilizacién son
contrarias a las condiciones necesarias para su autoriza-
cién.

Articulo 12

1. a) Cuando no exista en el lugar de utilizacién compe-
tencia efectiva con los carbones o coques de
terceros paises, las empresas carboneras estarin
autorizadas a practicar rebajas, en tanto cuanto fuere
necesario, con relacién a sus precios de baremo o
costes de produccién, por -sus suministros de
carbones de coque, coques y carbones destinados a
la inyeccion utilizada para la alimentacion de altos
hornos de la siderurgia de la Comunidad que se
efectiien en el marco de un contrato a largo plazo.

b) Las posibles rebajas con arreglo al anterior parrafo
primero no deberin conducir a unos precios de
entrega para los carbones y coques de la Comu-
nidad que resultaren inferiores a los que podrian
aplicarse para los carbones de terceros paises y para
los coques que se fabricaran a partir de carbones de
coque de terceros paises.

2. Los precios de entrega, mencionados en la letra 1 b)
para los carbones de coque de terceros paises, se calcu-
laran desde unos precios cif puertos de la Comunidad
para unas transacciones comparables. A estos efectos, la
Comisioén fijara unos precios cif indicativos.
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3. Los precios de entrega, mencionados en la letra 1 b)
para coques de altos hornos, se calcularan sobre la base de
los precios cif para los carbones de coque de terceros
paises mencionados en ¢l apartado segundo anterior y de
forma quc cubra totalmente el coste neto de coquizacién
de las empresas abastecedoras de coque.

SECCION V
DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

Articulo 13

Para decidir si las medidas financieras propuestas por los
Estados miembros son compatibles con el mercado
comun, la Comisidén tendra en cuenta debidamente las
ayudas que se puedan conceder en virtud de las Deci-
siones 759/84/CECA (') y 3612/85/CECA de la Comi-
sién (3).

Articulo 14

La Comisién presentara cadz afio un informe al Consejo,
al Parlamento Europeo y al Comité Consultivo sobre la
aplicacién de la presente Decisién.
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Articulo 15

La Comisién, previa consulta al Consejo, tomara todas las
medidas necesarias para la aplicaciéon de la presente Deci-
sién.

Articulo 16

1. La presente Decisién entrard en vigor el 1 de julio
de 198e6.

No obstante, los articulos 4 y 12 seran aplicables desde el
1 de enero de 1987.

La presente Decisién expirara el 31 de diciembre de 1993.

2. La Comisidén sometera al Consejo, antes del final del
afio 1990, un informe sobre las experiencias y los
problemas que se encuentren en la aplicaciéon de la
presente Decision. La Comisién podra proponer toda
modificacién apropiada en las condiciones de procedi-

miento previstas en el primer parrafo del articulo 95 del
Tratado CECA.

La presente Decision sera obligatoria en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, al 30 de junio de 1986.

() DO n° L 80 de 24. 3. 1984, p. 14.
() DO n° L 344 de 27. 12. 1985, p. 33.

Por la Comisién
Nicolas MOSAR

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

DEFINICION DE LOS COSTES CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 8 & 2

Costes correspondientes Unicamente a las empresas que procedan o hayan procedido a rees-
tructuraciones :

a saber, exclusivamente :

a) cargas motivadas por el pago de las prestaciones sociales derivadas de la jubilacion de trabajadores
antes de que éstos hubieren alcanzado la edad legal para la jubilacién;

b) otros gastos excepcionales para con los trabajadores privados de su empleo a raiz de reestructura-
ciones ; '

[

c) pago de jubilaciones y de indemnizaciones, mas alla del sistema legal, a los trabajadores privados de su
empleo a raiz de reestructuraciones y a aquéllos que tenian derecho a ellas antes de las reestructura-
ciones ;

d) entregas gratuitas de carbdn a los trabajadores privados de su empleo a raiz de reestructuraciones y a
aquéllos que tenian derecho a ello antes de la reestructuraciones ;

¢) cargas residuales resultantes de¢ disposiciones fiscales ;

f) trabajos suplementarios de seguridad en galerias provocados por reestructuraciones ;

g) dafios en minas, siempre que sean imputables a zonas de extraccidon anteriormente en servicio;

h) cargas residuales resultantes de las contribuciones a organismos encargados del aprovisionamiento de
agua y de la evacuacién de las aguas residuales;

1) otras cargas residuales resultantes del aprovisionamiento de agua y de la evacuacion de las aguas resi-
duales ;

j) cargas residuales para la coberiura del régimen de seguro de enfermedad de antiguos mineros ;

k) depreciaciones intrinsecas excepcionales siempre y cuando sean resultado de la reestructracién de
centros de extraccidn, en el caso de que la cobertura de dichas pérdidas excepcionales fuese absoluta-
mente indispensable para la supervivencia de la empresa;

Costes correspondientes a varias empresas :

a) aumento resultante de la disminucidn, debida a las reestructuraciones, del nimero de cotizantes, de las
contribuciones correspondientes mas alld del sistema legal, a la cobertura de las cargas sociales;

b) gastos, provocados por las reestructuraciones, para el aprovisionamiento de agua y la evacuacion de las
aguas residuales ;

) aumento de las contribuciones a organismos encargados del aprovisionamiento de agua y de la evacua-
cién de aguas residuales, siempre y cuando dicho aumento se derive de una disminucion de la produc-
cion hullera sometida a cotizacién, después de la reestructuracién.
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ANEXO 2

INFORMACIONES QUE DEBERAN PROPORCIONARSE A LA COMISION EN VIRTUD DE LO

DISPUESTO EN EL ARTICULO 9

Dichas informaciones detallaran :

a) las subvenciones en cuenta de capital, la anulacién de deudas con respecto a poderes publicos y la conce-

b)

<)

€)
f)

sién de garantias de crédito;

cualquier otra medida vinculada a la produccién, la comercializacién y el comercio externo del carbén,

incluso aunque no grave directamente los presupuestos publicos, que confiera una ventaja econdémica a las
empresas de la industria del carbén;

cuando dichas medidas estén destinadas a la financiacién de las prestaciones sociales de la industria del
carbén :

1) las disposiciones legales y reglamentarias vigentes o las modificaciones realizadas en disposiciones
existentes va notificadas ;

ii) la cuantia total de las prestaciones sociales, clasificadas por categorias, que durante el afio presupues-
tario precedente se hubiere abonado a los trabajadores y antiguos trabajadores de la industria del
carbén y a sus derechohabientes, el numero de beneficiarios de dichas prestaciones y los datos corres-
pondientes para el régimen general;

iti) los diferenres recursos y las cuantias correspondientes destinadas a la financiacién de las prestaciones
contempladas en la letra c ii);

cuando dichas medidas estén destinadas a cubir las cargas heredadas del pasado de las empresas del
carbon :

i) la naturaleza de las cargas que se deban cubrir;

i) la cuantia de las cargas previsibles para el afio de concesién de la ayuda;

iii) en qué medida las empresas han integrado las cargas heredadas del pasado en los costes de produc-
cidén corriente o han constituido unas reservas financieras especiales con el fin de cubrir ellas mismas
las cargas heredadas del pasado;

los motivos y el alcance de las diversas medidas, asi como cualquier otro dato que permita apreciarlas de
conformidad con lo dispuesto en la presente Decisién ;

las informaciones disponibles relativas a los cierres previstos de centros o de partes de centros de
extraccion, a sus consecuencias para el empleo vy las regiones afectadas asi como al nuevo empleo de la
mano de obra liberada, en relacién, en su caso, con los programas de desarrollo regional.




